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BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Dienstag, 23. Juli 2024, um 13.00 Uhr unter dem Vorsitz von Markus 
Ferber (vorläufiger Vorsitzender) eröffnet.

23. Juli 2024, 13.00–13.30 Uhr

Eröffnung der Sitzung unter dem vorläufigen Vorsitz

Die Sitzung wird um 13.00 Uhr unter dem Vorsitz von Markus Ferber (vorläufiger 
Vorsitzender) eröffnet.

1. Wahl des Vorsitzes

Pasquale Tridico (The Left) wird auf Vorschlag von Jussi Saramo (The Left) durch 
Zuruf gewählt.
Die Sitzung wird unter dem Vorsitz von Pasquale Tridico (Vorsitzender) fortgesetzt.

Unter dem neu gewählten Vorsitz

2. Wahl der stellvertretenden Vorsitze in getrennten Wahlgängen

– Wahl des ersten stellvertretenden Vorsitzes

Kira Marie Peter-Hansen (Verts/ALE) wird auf Vorschlag von Marie Toussaint 
(Verts/ALE) durch Zuruf gewählt.



PE763.273v01-00 2/6 PV\1307122DE.docx

DE

– Wahl des zweiten stellvertretenden Vorsitzes

Regina Doherty (PPE) wird auf Vorschlag von Fernando Navarrete Rojas (PPE) durch 
Zuruf gewählt.

– Wahl des dritten stellvertretenden Vorsitzes

Markus Ferber (PPE) wird auf Vorschlag von Fernando Navarrete Rojas (PPE) durch 
Zuruf gewählt.

– Wahl des vierten stellvertretenden Vorsitzes

Matthias Ecke (S&D) wird auf Vorschlag von Bruno Gonçalves (S&D) durch Zuruf 
gewählt.

3. Zeitpunkt der nächsten Sitzung

 17. Oktober 2024, 9.00–12.30 Uhr
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